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EU DECLARATION OF CONFORMITY

According to
The Low Voltage Directive 2014/35/EU, entering into force 20 April 2016
The EMC Directive 2014/30/EU, entering into force 20 April 2016
The RoHS Directive 2011/65/EU, entering into force 2 January 2013

Type of equipment
Remote Control Unit

Type designation
ER 1F from serial number 705 xxx xxxx (2017 w/03)
ER1 from serial number 705 xxx xxxx (2017 w/053)

Brand name or trade mark
ESAB

Manufacturer or his authorised representative established within the EEA
Name, address, and telephone No:

ESAB AB

Lindholmsallén 9, Box 8004, SE-402 77 Géteborg, Sweden

Phone: +46 31 50 90 00, Fax: +46 31 50 92 22

The following harmonised standard in force within the EEA has been used in the design:
EN 60974-1:2017, Arc Welding Equipment — Part 1; Welding Power Sources

EN 60974-10:2014/A1:2015, Arc Welding Equipment — Part 10: Electromagnetic Compatibility (EMC)

requirements

Additional Information:
Restrictive use, Class A equipment, intended for use in location other than residential

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s
authorised representative established within the EEA, that the equipment in question complies

with the safety requirements stated above.

Date Signature Position

=LA

Gothenburg Global Director Equipment

2017-05-03 Stephen Argo

C€ 2017
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1 UvoD

1 uvoD

Pomoci dalkového ovladani ER 1 Ize ovladat proud, silu oblouku a vybér paméti. Dostupné
funkce a pocet paméti zavisi na napajecim zdroji, ke kterému je dalkovy ovladac pfipojen.

Pomoci nozniho pedalu ER F1 Ize ovladat proud. Obsahuje rovnéz funkci spoustg, ktera
slouZi pro zahajeni svarovani.

PrisluSenstvi spolec¢nosti ESAB pro tento produkt naleznete v kapitole
»PRISLUSENSTVi“ toho navodu.

1.1 Vybaveni
Dalkové ovladani ER 1 se dodava s:

» pfipojovacim kabelem o délce 5 m (16,4 ft.)
* navodem k pouziti

Dalkové ovladani (nozni pedal) ER 1F se dodava s:
» pfipojovacim kabelem o délce 5 m (16,4 ft.)
* navodem k pouziti

1.2 Vysvétleni symboli

V tomto navodu se symboly pouzivaji v nasledujicim vyznamu: Znamena Pozor! Budte
pozorni!

® NEBEZPECI!
Oznacuje bezprostiedni nebezpeci. Pokud se mu nevyhnete, povede
k okamzitému a vaznému zranéni osob nebo smrti.

ﬁ VAROVANI!

Oznacuje potencialni nebezpeci, které muze vést ke zranéni osob nebo
smrti.

n UPOZORNENI!
Oznacuje nebezpeci, které mize vést k méné zavaznému zranéni osob.

VAROVANI!
Pfed pouzivanim si pfectéte navod k obsluze a snazte se A IL.'JJ
mu porozumét, fidte se v8emi vystraznymi Stitky,

bezpecnostnimi pfedpisy zaméstnavatele a bezpecnostnimi
listy (SDS).
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1 UvoD

POZOR!
Elektronicka zafrizeni likvidujte v recyklaénim zarizeni!

V souladu s evropskou smérnici 2012/19/ES o likvidaci

elektrickych a elektronickych zafizeni a jeji implementaci

podle statnich zakonu se musi elektrické zafizeni, které

dosahlo konce zivotnosti, zlikvidovat v recyklacnim

zafizeni. _
Jako osoba zodpovédna za zafizeni mate povinnost

informovat se o schvalenych sbérnych mistech.

Chcete-li dal$i informace, obratte se na nejbliz§iho
prodejce spole¢nosti ESAB.
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2 TECHNICKE UDAJE

2 TECHNICKE UDAJE

ER1

ER 1F

Pracovni napéti

12-24 V DC

12-24V DC

Rozméry D x S x V

205 x 59 x 38 mm +10 %
(8,0x2,3x1,5in. 210 %)

225 x 152 x 82 mm £10 %
(8,9 x6,0x3,2in. 210 %)

Hmotnost jednotky
s kabelem o délce 5 m
(16,4 ft)

475 g (1,05 Ib)

2250 g (4,96 Ib)

Provozni teplota

-20 az +60 °C (-4 aZz 140 °F)

-20 az +60 °C (-4 aZz 140 °F)

Pirepravni teplota

-40 a2 +80 °C (-40 aZ 176 °F)

-40 a2 +80 °C (-40 aZ 176 °F)

Trida kryti

IP53

P23

0463 471 001
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3 PROVOZER 1

3 PROVOZ ER 1

3.1 Zacit nahoru

Pripojeni dalkového ovladani k napajecimu zdroji je popsano v navodu k pouziti pro napajeci
zdro;j.

Softwarova verze dalkového ovladani se zobrazi béhem sekvence spousténi dalkového
ovladani.

3.2 Nabidka dalkového ovladani

Symboly zobrazené na displeji dalkového ovladani

(1)
Proud

Sila oblouku

Mékky/ostry

Pamét

Impulzni vrcholovy proud , . ..
1.  Symboly zobrazené na displeji

] ] dalkového ovladani
Impulzni proud na pozadi 2. Tlagitka pro aktivaci funkci
3. Kolecko pro nastaveni hodnot

Zablokovano

Odblokovano
Na napajecim zdroji je aktivni rezim USB. Pokud se zobrazuje tento symbol,
nelze na dalkovém ovladani provadét zadné zmény.

Panel napajeciho zdroje je aktivni. Z dalkového ovladani nelze provadét Zzadné
zmény. Dalkové ovladani je neaktivni.

i d=zF>»

POZOR!
Dostupné funkce a pocet paméti zavisi na napajecim zdroji, ke kterému je
dalkovy ovladac pfipojen.
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3 PROVOZER 1

3.3 Aktivace dalkového ovladani

P¥i pripojeni k napajecimu zdroji s rucni aktivaci:

1. Aktivujte dalkové ovladani z napajeciho zdroje, jak je popsano v navodu /
k pouziti pro napajeci zdroj.

2. Na panelu napajeciho zdroje bude zablokovano zadavani dat, budou se
v8ak na ném projevovat zmény provedené na dalkovém ovladani.

P¥i pripojeni k napajecimu zdroji s automatickou aktivaci:

1. Dalkové ovladani se aktivuje po pfipojeni k napajecimu zdroiji.

2. Panel nap3jeciho zdroje bude aktivni spolu s dalkovym ovladanim. Na obou
displejich se zobrazi provedené zmény.
Na displeji dalkového ovladani se projevi vSechny podporované zmény provedené na
panelu napajeciho zdroje. Pokud zmény hodnot z panelu napajeciho zdroje nejsou
v dalkovém ovladani podporovany, zobrazi se na displeji dalkového ovladani
pfedchozi podporovana hodnota.

3.4 Nastaveni hodnoty

1. Stisknutim tlacitka (2) na dalkovém
ovladani Ize pfepinat mezi dostupnymi
funkcemi (1) a vybrat funkci.

2. Otacenim kolec¢ka (3) doleva hodnotu
zvysSite a otaCenim doprava ji snizite.

3. Zména hodnoty se zobrazi na displeji
dalkového ovladani. Hodnota na panelu
napajeciho zdroje se odpovidajicim
zpUsobem zméni podle zmény
provedené na dalkovém ovladani.

3.5 Aktivace a deaktivace paméti
1.V nabidce vyberte symbol paméti (1). Symbol paméti se zvyrazni bez Cisla paméti.
2. Otacenim kolec¢ka (3) vyberte Cislo paméti. Nastaveni paméti naleznete v navodu

k pouziti napajeciho zdroje.

3. Stisknutim tlacitka (2) aktivujete vybranou pamét. Hodnota paméti se zobrazi na
displeji. Hodnota paméti se projevi na napajecim zdroji.

4. Chcete-li deaktivovat pamét a jeji hodnoty, otocéte koleCkem (3) a zménte hodnotu
nebo prejdéte do rezimu paméti a zvolte moznost Prazdna pamét (zadné Cislo).

3.6 Zablokovani a odblokovani dalkového ovladani

1. Chcete-li na dalkovém ovladani
zablokovat zadavani dat, stisknéte a na
2 sekundy podrzte tlagitko (2).

2. Na displeji se kratce zobrazi velky symbol
zamku. V pravém hornim rohu se zobrazi
maly symbol zamku (1), ktery oznacuje,
Ze je na dalkovém ovladani zablokovano
zadavani dat.

3. Chcete-li dalkové ovladani odblokovat,
stisknéte a na 2 sekundy podrzte tladitko
(2). Symbol otevieného zamku ukazuje,
Ze je dalkové ovladani odblokované.
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3 PROVOZER 1

3.7 Deaktivace dalkového ovladani

P¥i pripojeni k napajecimu zdroji s rucni aktivaci:

1. Deaktivujte dalkové ovladani z napajeciho zdroje, jak je popsano /
v navodu k pouziti pro napajeci zdroj.

2. Jakmile je dalkové ovladani deaktivovano, zlstane neaktivni a je v ném
zablokovano zadavani dat.

P¥i pripojeni k napajecimu zdroji s automatickou aktivaci:
1. Chcete-li dalkové ovladani deaktivovat, odpojte je z napajeciho zdroje, jak je popsano
v navodu k pouziti pro napajeci zdroj.
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4 PROVOZER 1F

4 PROVOZ ER 1F

4.1 Zacit nahoru
Dalkové ovladani ER 1F (nozni pedal) slouzi pouze pro svafovani TIG.

Pfipojte noZni pedal k napajecimu zdroji, jak je popsano v navodu k pouZiti pro napajeci

zdro;j.

<

AN

4.2 Aktivace nozniho pedalu

P¥i pripojeni k napajecimu zdroji s ruéni aktivaci:

1. Aktivujte nozni pedal z napajeciho zdroje, jak je popsano v navodu /
k pouziti pro napajeci zdroj.

2. Nozni pedal slouzi ke spousténi svafovani a ovladani svafovaciho
proudu. Dostupny rozsah proudu zavisi na nastaveni provedeném na
napajecim zdroji.

Hodnotu proudu je mozné ménit na panelu napajeciho zdroje. Na
panelu napajeciho zdroje bude zablokovano veskeré zadavani dat,
budou se vSak na ném projevovat zmény hodnot provedené pomoci
nozniho pedalu.

P¥i pripojeni k napajecimu zdroji s automatickou aktivaci:

1. Nozni pedal se aktivuje po pfipojeni k napajecimu zdroji.

2. Nozni pedal slouZzi ke spousténi svafovani a nastaveni svafovaciho proudu.
Dostupny rozsah proudu zavisi na nastaveni provedeném na napajecim zdroji.
Panel napajeciho zdroje i nozni pedal jsou aktivni.

4.3 Deaktivace nozniho pedalu

Pfi pfipojeni k napajecimu zdroji s ruéni aktivaci

Deaktivujte nozni pedal z napajeciho zdroje, jak je popsano v navodu /
k pouziti pro napajeci zdroj.

Pfi pfipojeni k napajecimu zdroji s automatickou aktivaci

Chcete-li nozni pedal deaktivovat, odpojte jej z napajeciho zdroje, jak je popsano v navodu
k pouZiti pro napajeci zdro;j.
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5 UDRZBA

5 UDRZBA

® NEBEZPECI!

Pokud pracujete v elektrickych skfinich nebo elektromotorech, odpojte napéjeci
zdroj. Kontakt s vysokym napétim muaze zpUsobit umrti.

ﬁ VAROVANI!

Udrzbu a opravy by méla provadét zkusena osoba a elektrikaiské prace by mél
vykonavat pouze Skoleny elektrikar.

» Zkontrolujte vSechny kabely.
» Zkontrolujte elektricka pfipojeni.

5.1 Vyména kabelu ER 1

VySroubujte pét Sroubd (1).

Sejméte zadni kryt dalkového ovladani (2).

Vysroubuijte tfi Srouby (3).

Vyjméte konektory.

Vymérite kabel.

VloZte konektory a utahnéte Srouby na spravny utahovaci moment podle obrazku.
Vlozte zadni kryt zpét.

Nogabhowh =

1Nm/8.9in. b ﬁ

i}
o

=

=

5.2 Vyména kabelu ER 1F

1. Stisknutim dvou pruzinovych zapadek (1) uvolnéte horni kryt.
2. Stisknéte a uvolnéte kabelové tésnéni (2). PCBA a konektory jsou zakryty krytem IP.
3. Vyjméte konektory (3).
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5 UDRZBA

B

VySroubujte Sroub spojujici kryt kabelu s kovovym panelem, ktery slouzi k upevnéni
PCBA (4).

Vyménte kabel.

Vlozte konektory (3).

Zkontrolujte, zda kryt IP zakryva PCBA a konektory.

Vlozte horni kryt zpét.

© N O

£
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6 RESEN|i PROBLEMU

6 RESENi PROBLEMU

Informace o feSeni problému a chybové kody najdete v navodu k obsluze napajeciho zdroje.
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7 OBJEDNACI CiSLA

7 OBJEDNACI

Ordering number Denomination Type

0445 536 880 ER 1 Remote control Handheld remote
with 4 pin, 5 m (16.4 ft) cable

0445 536 881 ER 1 Remote control Handheld remote
with 6 pin, 5 m (16.4 ft) cable

0445 536 882 ER 1 Remote control Handheld remote
with 6 pin, 10 m (32.8 ft) cable

0445 536 883 ER 1 Remote control Handheld remote
with 6 pin, 25 m (82 ft) cable

0445 550 880 ER 1F Remote control Foot pedal
with 4 pin, 5 m (16.4 ft) cable

0445 550 881 ER 1F Remote control Foot pedal
with 6 pin, 5 m (16.4 ft) cable

0445 550 882 ER 1F Remote control Foot pedal
with 6 pin, 10 m (32.8 ft) cable
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8 OBJEDNAVANI NAHRADNICH DILU

8 OBJEDNAVANiI NAHRADNICH DiLU

UPOZORNENI!

Opravy a elektrické prace musi provadét autorizovany servisni technik ESAB.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily ESAB.

Nahradni dily a spotfebni dily si mizete objednat u nejbliz§iho prodejce spolecnosti ESAB,
viz zadni strana obalu tohoto dokumentu. PFi objednavani uvedte typ vyrobku, sériové Cislo,
oznaceni a Cislo nahradniho dilu podle seznamu nahradnich dild. To usnadni expedici a
zajisti spravnost dodavky.
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9 PRISLUSENSTVI

9 PRISLUSENSTVI

ER 1 (0445 536 880)

0445 450 880 Interconnection cable, 4 pin, 5 m (16.4 ft)

ER 1 (0445 536 881)

0445 280 880 Interconnection cable, 6 pin, 5 m (16.4 ft)
0445 280 881 Interconnection cable, 6 pin, 10 m (32.8 ft)
0445 280 882 Interconnection cable, 6 pin, 25 m (82.0 ft)

ER 1F (0445 550 880)
0445 451 880 Interconnection cable, 4 pin, 5 m (16.4 ft)

ER 1F (0445 550 881)
0445 254 880 Interconnection cable, 6 pin, 5 m (16.4 ft)

0445 254 881 Interconnection cable, 6 pin, 10 m (32.8 ft)
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9 PRISLUSENSTVI
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ESAB subsidiaries and representative offices

Europe

AUSTRIA

ESAB Ges.m.b.H
Vienna-Liesing

Tel: +43 1 888 25 11
Fax: +43 1 888 25 11 85

BELGIUM

S.A. ESAB N.V.
Heist-op-den-Berg
Tel: +32 152579 30
Fax: +32 152579 44

BULGARIA

ESAB Kft Representative Office
Sofia

Tel: +359 2 974 42 88

Fax: +359 2 974 42 88

THE CZECH REPUBLIC
ESAB VAMBERK s.r.o.
Vamberk

Tel: +420 2 819 40 885
Fax: +420 2 819 40 120

DENMARK
Aktieselskabet ESAB
Herlev

Tel: +45 36 30 01 11
Fax: +45 36 30 40 03

FINLAND

ESAB Oy

Helsinki

Tel: +358 9 547 761
Fax: +358 9 547 77 71

GREAT BRITAIN

ESAB Group (UK) Ltd
Waltham Cross

Tel: +44 1992 76 85 15
Fax: +44 1992 71 58 03

ESAB Automation Ltd
Andover

Tel: +44 1264 33 22 33
Fax: +44 1264 33 20 74

FRANCE

ESAB France S.A.
Cergy Pontoise

Tel: +33 1 30 75 55 00
Fax: +33 130 75 55 24

GERMANY

ESAB Welding & Cutting GmbH
Langenfeld

Tel: +49 2173 3945-0

Fax: +49 2173 3945-218

HUNGARY

ESAB Kift

Budapest

Tel: +36 1 20 44 182
Fax: +36 1 20 44 186

ITALY

ESAB Saldatura S.p.A.
Bareggio (Mi)

Tel: +39 02 97 96 8.1
Fax: +39 02 97 96 87 01

THE NETHERLANDS
ESAB Nederland B.V.

Amersfoort

Tel: +31 33 422 35 55

Fax: +31 33 422 35 44

NORWAY

AS ESAB

Larvik

Tel: +47 33 12 10 00
Fax: +47 33 11 52 03

POLAND

ESAB Sp.zo.o0.
Katowice

Tel: +48 32 351 11 00
Fax: +48 32 351 11 20

PORTUGAL

ESAB Lda

Lisbon

Tel: +351 8 310 960
Fax: +351 1 859 1277

ROMANIA

ESAB Romania Trading SRL
Bucharest

Tel: +40 316 900 600

Fax: +40 316 900 601

RUSSIA

LLC ESAB

Moscow

Tel: +7 (495) 663 20 08
Fax: +7 (495) 663 20 09

SLOVAKIA

ESAB Slovakia s.r.o.
Bratislava

Tel: +421 7 44 88 24 26
Fax: +421 7 44 88 87 41

SPAIN

ESAB Ibérica S.A.

San Fernando de Henares
(MADRID)

Tel: +34 91 878 3600

Fax: +34 91 802 3461

SWEDEN

ESAB Sverige AB
Gothenburg

Tel: +46 31 50 95 00
Fax: +46 31 50 92 22

ESAB International AB
Gothenburg

Tel: +46 31 50 90 00
Fax: +46 31 50 93 60

SWITZERLAND
ESAB Europe GmbH
Baar

Tel: +41 1741 25 25
Fax: +41 1 740 30 55

UKRAINE

ESAB Ukraine LLC

Kiev

Tel: +38 (044) 501 23 24
Fax: +38 (044) 575 21 88

North and South America

ARGENTINA
CONARCO

Buenos Aires

Tel: +54 11 4 753 4039
Fax: +54 11 4 753 6313

BRAZIL

ESAB S.A.
Contagem-MG

Tel: +55 31 2191 4333
Fax: +55 31 2191 4440

CANADA

ESAB Group Canada Inc.
Missisauga, Ontario

Tel: +1 905 670 0220
Fax: +1 905 670 4879

MEXICO

ESAB Mexico S.A.
Monterrey

Tel: +52 8 350 5959
Fax: +52 8 350 7554

USA

ESAB Welding & Cutting
Products

Florence, SC

Tel: +1 843 669 4411
Fax: +1 843 664 5748

Asia/Pacific

AUSTRALIA

ESAB South Pacific
Archerfield BC QLD 4108
Tel: +61 1300 372 228
Fax: +61 7 3711 2328

CHINA

Shanghai ESAB A/P
Shanghai

Tel: +86 21 2326 3000
Fax: +86 21 6566 6622

INDIA

ESAB India Ltd
Calcutta

Tel: +91 33 478 45 17
Fax: +91 33 468 18 80

INDONESIA

P.T. ESABindo Pratama
Jakarta

Tel: +62 21 460 0188
Fax: +62 21 461 2929

JAPAN

ESAB Japan

Tokyo

Tel: +81 45 670 7073
Fax: +81 45 670 7001

MALAYSIA

ESAB (Malaysia) Snd Bhd
usJ

Tel: +603 8023 7835

Fax: +603 8023 0225

SINGAPORE

ESAB Asia/Pacific Pte Ltd
Singapore

Tel: +65 6861 43 22

Fax: +65 6861 31 95

SOUTH KOREA

ESAB SeAH Corporation
Kyungnam

Tel: +82 55 269 8170
Fax: +82 55 289 8864

UNITED ARAB EMIRATES
ESAB Middle East FZE
Dubai

Tel: +971 4 887 21 11

Fax: +971 4 887 22 63

Africa

EGYPT

ESAB Egypt
Dokki-Cairo

Tel: +20 2 390 96 69
Fax: +20 2 393 32 13

SOUTH AFRICA

ESAB Africa Welding & Cutting
Ltd

Durbanvill 7570 - Cape Town
Tel: +27 (0)21 975 8924

Distributors

For addresses and phone
numbers to our distributors in
other countries, please visit our
home page

www.esab.com

Y
ESAB

www.esab.com




	Obsah
	1 ÚVOD
	1.1 Vybavení
	1.2 Vysvětlení symbolů

	2 TECHNICKÉ ÚDAJE
	3 PROVOZ ER 1
	3.1 Začít nahoru
	3.2 Nabídka dálkového ovládání
	3.3 Aktivace dálkového ovládání
	3.4 Nastavení hodnoty
	3.5 Aktivace a deaktivace paměti
	3.6 Zablokování a odblokování dálkového ovládání
	3.7 Deaktivace dálkového ovládání

	4 PROVOZ ER 1F
	4.1 Začít nahoru
	4.2 Aktivace nožního pedálu
	4.3 Deaktivace nožního pedálu

	5 ÚDRŽBA
	5.1 Výměna kabelu ER 1
	5.2 Výměna kabelu ER 1F

	6 ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ
	7 OBJEDNACÍ ČÍSLA
	8 OBJEDNÁVÁNÍ NÁHRADNÍCH DÍLŮ 
	9 PŘÍSLUŠENSTVÍ

